29486 Didrio da Repiiblica, 2.“ série— N.° 201 — 14 de outubro de 2015

Banco BIC, S. A.), a Parvalorem, S. A., a Parups, S. A., Parparticipadas, e = ——— 8
S. A., Banco Efisa, S. A., BPN Servigos, S. A., BPN Imofundos, S. A., §§ E £ g § é; H gi 5 *z
BPN Gestio de Ativos, S. A. (atualmente Patris, Gesto de Ativos, S. A.), g 8 E §§ i E J HEL £ i
BPN ACE ¢ BPN, SGPS, S. A. e & ER R i . 5
Considerando que, de acordo com o estabelecido da alinea @) don.® 1 § § g§ gz i £
do artigo 6.°da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, alterada e republicada i § 3; % f§ §° 5 3 E
pela Lei n.° 22/2015, de 17 de margo, a assungéio de compromissos 8 é g% %E §§ §: g §€ g
plurianuais, independentemente da sua forma juridica, esta sujeita a £ Lo . EN o |3
autorizagdo prévia por decisdo conjunta dos membros do Governo : E § 1] 3 3 gt %
responsaveis pela area das finangas e da tutela. €3dllg 532 it.e i.¢ § ‘
Considerando ainda que, nos termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 22.° 5 % 395 & g fgg & 8l | o
do Decreto-Lei n.° 197/99, de 8 de junho, as prestagdes de servigos gé i3 |, o |z PEE i % g g% i,
que tém execucdo financeira por mais do que um ano econdmico 2732 % £d e 58
exigem uma portaria de extensdo de encargos a publicar no Didrio &7 ||z ¢ §§ i 5;% }gég 3 gi
da Repuiblica. sl e ||z . |2 85 ed. e 8 i
Considerando que a realizag@o dos servigos em causa tem um prego go . g ég 28 B é% i 3 f;’*% H 1
base de €340.000,00, a que acresce IVA a taxa legal em vigor. ait I ||E T |[E8feE e si3i° £
Considerando que o prazo de execugdo abrange os anos de 2015 e 2 g gt § B53g gsg'
2016, torna-se necessario proceder a reparti¢do plurianual dos encargos g g 3 || y ) flg &
financeiros resultantes do contrato. z 5 |28 g8|e8|¢f i i géés 83
Nestes termos e em conformidade com o disposto no n.° 2 do ar- £ ¢ 8 §§ §§ £laiss g i%é 35
tigo 45.° da Lei n.° 91/2001, de 20 de agosto, na sua tltima redagéo, < § é EE §§ : g
conjugado com o n.° 1 do artigo 22.° do Decreto-Lei n.° 197/99, de g s g it 233 P HE
8 de junho, e na alinea a) do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 8/2012, g ) % E %g % E%%; w; : @gé
de 21 de fevereiro, alterada e republicada pela Lei n.° 22/2015, de g §t filgeise | | (fafsEise 88|t ¢
17 de margo, manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto IE =2 Tl |BsEEE e 5
e do Orgamento, no uso de competéncia delegada, nos termos do 3?} ;g‘:’ o ‘g i ;g EE
disposto na alinea k) do n.° 2 do Despacho n.° 9459/2013, de 5 de FHIF L sl e 1
julho, o seguinte: EE i ggist fg‘“’%é =1
1.° Fica a DGTF autorizada a proceder a reparti¢do de encargos re- @od|iass g - L
lativos ao contrato de prestacao de servigos de apoio juridico e de con- < <ol|82 £3 . |E ER
tencioso relativamente ao patrocinio e acompanhamento dos processos st é; id §§ g
ainda pendentes em juizo relacionados com os litigios a que se reporta ?g ﬁg %E: i Ie HE ke g
a clausula 15.* do Acordo Quadro celebrado entre o Estado Portugués us||853¢ i 43% Bl i iE
e o0 Banco BIC, até ao montante global de €340,000,00, ao qual acresce =] =10 ] =] & ¢« &)
IVA a taxa legal em vigor.
2.° Os encargos or¢amentais decorrentes da execucgdo do contrato
acima referido sdo repartidos da seguinte forma, ndo podendo exceder
estes valores em cada ano econdomico:
a) Em 2015 — €113.333,33, ao qual acresce o valor do IVA a taxa o Bllz 8 el i . i . gmg
legal em vigor; §% 3 % H ] Eﬁ & E; : i
b) Em 2016 — €226.666,67, ao qual acresce o valor do IVA a taxa ==l2 e i A A : H
legal em vigor; ; & i 2 2 i 3%
g §§ %g ég 9 g o 2 : gg
3.° O montante fixado para cada ano econdmico pode ser acrescido 5 § 32 f E g ; s :S g B g : i
do saldo que se apurar na execugio orgamental do ano anterior. e || |5 ?§ | C3 g3 o |3 i gg
4.° Os encargos financeiros resultantes da execugdo da presente £ § g 77 . . §§ 5
portaria sdo satisfeitos por dotagdo inscrita no orgamento do Capi- ETHIH § : 8 s 4 o “% E QE
tulo 60 — Despesas Excecionais. I _|EREe ||, |3 R
5.° A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua pu- P g i H §= : °§§ OE ﬁ’
1 a wzag|luw 2 2 = N Sql ¢ z5:||[2
blicagdo. gg g % %é é% ] | i
s |2 & e g ws §E83e 5 0|2
2 de outubro de 2015. — O Secretario de Estado Adjunto e do Or¢a- JE B e |lE Pollgse Bl £ Al
mento, Hélder Manuel Gomes dos Reis. g2’ £ gé Eg i §§ ?E i é Sl
208997858 ||55 S
woldl|8 § 28 H ¥
Gabinete do Secretario de Estado R YA SR
dos Assuntos Fiscais dir)f i fel? H
H a8 & " Y
Despacho n.® 11485/2015 2| i g
Em execugdo do disposto no n.° 6 do artigo 22.°-A do Estatuto dos § ét 25352_ § ggiﬁ HE
Beneficios Fiscais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 215/89, de 1 de ju- < 2 (| I I 5
lho, na redagdo que Ihe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 7/2015, de 13 de 3% -,2_2 o ‘§ i ’s 1
janeiro, e no artigo 8.° ,dq Decreto-Lein.° 442-A/88, Qe 30 de noveimbro, 3z ; § m gé% | géz", 5 a:§
¢ aprovado o formuldrio Modelo 27-RFI e respetivas instrugdes de 2Ell5588 835sd 3358 B
preenchimento, destinado a permitir o reembolso total ou parcial de . 2583 Ll s ]
imposto portugués que tenha sido retido na fonte sobre rendimentos @ 3 giﬁ: . { .
pagos por organismos de investimento coletivo a socios e participantes §g i §§ £ g I
ndo residentes em territorio portugués. 5*5 ;f %g g8 HER R i
30 de setembro de 2015. — O Secretario de Estado dos Assuntos &% §:§§ & 1 I §
Fiscais (Por delegagdo de S. Ex.* a MEF, Desp. 9783/2013, DR, 2.? série, B ¢ = I:I =i ¢ %
n.° 142, de 25.07.2013), Paulo de Faria Lince Nuncio. =
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MOD. 27-RF| ip
Nzio Re Territério gL 1.° 6 do artigo 22°- Beneficios Fiscais)
INSTRUGOES DE PREENCHIMENTO
OBSERVAGOES PREVIAS
O presente formulério destina-se a solicitar o reembolso total ou parcial do Imposto retido na fonte, nos termos das alineas a) ou
b) do n.® 1 do artigo 22.%A do Estatuto dos Beneficios Fiscais (EBF), ex vi n.° 5 desse artigo, sobre rendimentos de unidades de
participagdo ou partipagbes socials em Organismos de Invesiimento Colefivo (OIC) a que se apiique o regime previsto o arigo
22°doEBF q
imputéveis a um estabelecimento estavel situado neste (emiono
© formuéto deve se prsenchdo, em tipicado, plo baneicir sfetvo das endimenios ou plo 88 reprsertants legalem
Portugal, fa um dos seus a entidade indicada na parte inferior direita das paginas que o compdem.
O exemplar do enviado para a Di de Relagdes
Intemacionais (DSRI). para a morada nele indicada, no prazo de dois anas contados a parti do termo do ano em que ocorreu o
a colocagao &
0 pedido de reembolso s se considera entregue quando o formulério estiver integral e corretamente preenchido.
Este formulério pode ser oblido, via intemet, na pégina www.portaldasfinancas. gou.t, devendo a quarta pégina ser impressa no
verso das trés primeiras.
QUADRO |
Destina-se & identificagso do beneficiario efetivo dos rendimentos. O nome ou a denominagéo socfal, bem como o domilio fis-
cal devem estar completos e, quando preenchidos manualmente, devem ser inscritos com letra maiiscula. O primeiro nimero de
entificacao il (NIF)coresponde 2 do Esado deresidenci do benaiio feio dos rerimantos, Deve sinda et indiado
o NIF portugués que fo requerido pela que efetuou a retengao na fonte do imposto. A indicagdo
do enderego de correio eletrbnico (e-mail) é facultativa.
QUADRO I
Depois de assinalada com *X" o tipo de rendimentos a que se refere o pedido de reembolso (A ou B), devem ser preenchidas to-
das as colunas do respetivo quadro, em conformidade com o solcitado. Na coluna (6) deve indicar-se, obrigatoriamente, o tipo de
dimento de acordo com os seguintes codig
[0t T Rendimentos distribuidos |
[T02 | Rendimentos decorrentes do resgate ou da liquidagao |
Todos os valores devem ser expressos em euros, calculados 4 taxa de cAmbio que tenha sido utiizada para efeitos de retengdo
na font
No caso de as linhas serem insuficientes, devem ser uilizados os formulérios que forem necessarios.
QUADRO 1l
Este quadro ¢ resenvado 2 certiicagéo pelas autoridades competentes do Estado de residéncia do beneficirio eftivo dos rendimentos.
Em allerativa a esta certficagao, pode anexar-se a residéncia para
efeitos fiscais no peri P nesse Estado.
QUADRO IV
Deve assinalar com X" a resposta &s questdes formuladas, quando aplicavel.
Aquestao 2 s6 deve ser respondida nos casos em que o beneficiario efetivo dos rendimentos & uma pessoa coletiva.
QUADROV
Este quadro s deve ser preenchido ficidrio efetivo d i detenha as unidades d
ou a5 paricpagses soiais om conta aborta junto s um intermedidris fnanceire no residents om Porugal
QUADRO VI
Este quadro é de preenchimento obrigatério e destina-se 4 identificagéo da entidade que efetuou a retengo na fonte do imposto
portugués nos termos das alineas a) ou b) do n. 1 do artigo 22.-A do EBF, ex vi . § desse artigo, devendo os elementos dele
constantes estar correta e o nimero e a data da guia pela qual o iMposto retido foi
entregue nos cofres do Estado Portugués.
auasRo vi
ros casasem que este pretenda que seja o seu representante legal a solicitar o reembolso do imposto portugués.
QUADRO Vil
O formulério deve ser assinado pelo beneficiério efetivo dos rendimentos ou pelo seu representante legal.
MOD.27-RFI - Claim for repayment of Portuguese tax on income paid investment to and participants
non-resident in the Portuguese territory (article 22-A nr.6 of the TEX Bensﬁi: Codﬁ)
PRELIMINARY OBSERVATIONS
The purpose of this form is to claim total or partial repayment of Portuguese tax withheld at source according to article 22-A nr.1,
paragraphs ) o b)ofhe Tax Benets Code, oxvinr 5 ofhis aicle, conceming incomo on partipalion nisor shares in undertak-
ings for.
to a permanent establishment located in this territory.
The form has to be completed in triplicate by the bensficial owner of the income or by the legal representative in Portugal and each
copy must be sent to the entity indicated at the bottom right of the form.
Py be d RI) to the adr
indicated in the form within a period not exceeding two years as from the end of the year of the taxable event.
The claim for repayment will be deemed to be submitted only when the form is entirely and correctly filed in.
This form i avail he internet has o b he reverse
side of the three first pages.
BOX |
This box is intended to identify the beneficial owner of the income. The name or the business name, as well as the address must
be complete and in capital letters when handritten. The first Tax Identification Number (TIN) to enter is the one of the beneficial
owner's country of residence. The Portuguese TIN which was previously and mandatorly requested by the entity obliged to withhold
the Portuguese tax, must also be entered. The indication of the e-mailis optional.
BOX If
‘Atter marking with an °X” the type of the income related to the claim for repayment (A or B), every column in this box should be fled
in'as requested. In column (6) the identification of the type of the income is mandatory and according to the following codes:
[Co1 T imcome distributed
|02 [ imcome resutting from redemption or settiement of units or shares. |
Every amount must be indicated in euros, calculated at the exchange rate that was used for withholding tax purposes.
Ifthere are not enough lines, please use the number of forms necessary.
BOX Il
Thls‘ box is IS rssmclsd to the certification by the compslsm BMMOHIIGS of the owner’s State of residence. In alternative to this certifica-
tax purposes in the period at stake and is liabilty to incomne tax in
Ihat state rssusd by those same aumormss can be attached to the form.
BOX IV
Meark with an “X" the answer to the questions provided, when applicable.
Question 2 should be answered only if the beneficial owner of the income s a collective entity.
s box must icipation units or shares in an op financial
intermeciary not resident in Portugal on behalf o the bensficial owner of the income,
BOX VI
The entity that withheld the Portuguese tax is required to complete this box. All ts fields/spaces have to be entirely filled in. If the
‘space for identifying the remittance forms of the tax withheld is insuffcient, please attach to this form a lst identifying the remaining
remittance forms and corresponding dates, duly certified by the entity that withheld the Portuguese tax, under the same terms as
the ones set out in this box.
BOX VI
Thi identity the i in Portugal. on i lyin cases
BOX Vill
The statements in this box must be signed by the beneficial owner of the income or by its legal representative in Portugal, which are
responsible for its accuracy.
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